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Zazrak BoZej vSemohtcnosti a nevycerpatelny zdroj milosti.
Zivotopis Panny a Matky BoZej Marie, nasej Kralovnej a Panej,
najsvatejSej Uzmierovatelky za Evino previnenie
a Prostrednice milosti, ktory podla zjaveni
a za vedenia samotnej Panny Marie
napisala boZia sluZobnica sestra Maria od JeziSa z Agredy,
predstavena Kldstora Neposkvrneného pocatia,

Radu svdtého Frantiska Serafinskeho v meste Agreda
v provincii Burgos v Spanielsku pre nové pouenie sveta,
pre posilnenie Katolickej cirkvi a pre povzbudenie fudstva.
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. IMPRIMATUR
KPRVEMU ANGLICKEMU VYDANIU

Rome City, Ind., 24. august 1912
Dostojnému panovi Georgovi J. Blatterovi

Drahy dostojny pan:
Dévam Vam svoje schvalenie na anglicky preklad diela ,,Ciudad de Dios®
S prianim hojného pozehnania zostavam Vas v Kristu:

t H. J. Alerding, biskup z Fort Wayne

_ ODPORUCANIE
DRUHEHO ANGLICKEHO VYDANIA

Santa Fe, New Mexico, 9. janudr 1949

S najvicsou ochotou davam dnes svoje odportcanie novému vydaniu diela ,,The
City of God“ od sestry Marie od Jezi$a, ktoré bude opét bez zmien, vydané podla
povodného autorizovaného vydania zo $panielskeho jazyka z roku 1902, ktoré uz
bolo schvalené Jeho Excelenciou H. J. Alerdingem, biskupom vo Fort Wayne.

t Edwin V. Byrne, D.D., arcibiskup v Santa Fe

PREHLASENIE

Majuc v poslusnej tctivosti dekréty papeza Urbana VIII. i vetkych papezov, pre-
hlasujeme, Ze vcelku aj v jednotlivostiach tykajucich sa zjaveni, zazrakov a pod.
podrobujeme sa bezvyhradne sudu svitej Rimskokatolickej cirkvi.

5 IMPRIMATUR .
PRE CESKE VYDANIE MESTA BOZIEHO

NIHIL OBSTAT: Rev. Martin Horak, O.S.B.
censor deputatus

IMPRIMI POTEST: +t Rt. Rev. Ambrose L. Ondrak, O.S.B.
St. Procopius Abbey, Lisle, Illinois

IMPRIMATUR: 1 Albert Cardinal Meyer,
Archbishop of Chicago

Chicago, Illinois, 17. januar 1961



ONESKORENA VYCITKA

Niektoré encyklopédie a niekolko spisovatelov po velmi povrchnom prehliad-
nuti a pri predstierani opatrnosti si dovolili vyniest svoj rozsudok nad ,,Bozim
Mestom®, v ktorom sa so zvlastnou pozornostou zdoraznili utoky franctzskych
jansenistov a talianskych galikanov proti BoZiemu Mestu. V porovnani s tym, ¢o
dobrého bolo o0 Bozom Meste povedané, je tych niekolko kritik prednesenych ne-
gativistami ako kvapka v mori. Hlavnou vy¢itkou proti ,,Ciudad de Dios“ je, Ze vraj
nebolo napisané Mériou z Agredy. Co si mame o takych kritikdch mysliet, vyplyva
jasne z uradnych jednani niekolkych papezov, ktori toto dielo nepriamo schvali-
li a podporovali jeho uverejnenie. Papez Inocent XI. v liste poslanom 9. oktébra
1681 kralovi Karlovi II. do Spanielska a papez Alexander VIIL. v roku 1690 tstne
(viva vocis oraculo) prehldsili, Ze ,Mesto Bozie“ mdze byt ¢itané vSetkymi veria-
cimi. Papezi Klement XI. a Benedikt XIIL., prvy z nich v dvoch dekrétoch, z dna
5.jana 1705 a z 26. septembra 1713, a druhy dekrétom z 21. marca 1729, rozhodli
podobne. Okrem toho papezi Benedikt XIV. a Klement XIV., ktori schvalili pre-
hlasenie kongregacie obradov z 8. maja 1757 a 11. maja 1771, uradne prehlasili, Ze
»Mesto Bozie“ bolo nielen poévodne napisané, ale tiez zloZené ¢i upravené vyhrad-
ne ctihodnou bozou sluzobni¢kou Mariou z Agredy.

SCHVALENIE

Prvym papezom, ktory venoval ustrednt pozornost dielu ,,Ciudad de Dios®, bol
papez Inocent XI., ktory 3. jula 1686 ako reakciu na celd $kélu burlivych utokov
a nastrah konanych niektorymi ¢lenmi Sorbonny, o ktorych bolo zname, ze st
jansenisti, vydal mimoriadny list, ktorym povolil vydavanie a ¢itanie ,,Ciudad de
Dios“ Podobné prehldsenie vydali niektori papezi aj v neskorsej dobe. Boli to:
Alexander VIIL., Klement XI. a Benedikt XIII. Tieto prehlasenia boli neskdr pri-
pomenuté dvoma dekrétmi vydanymi Kongregaciou posvitnych obradov, schva-
lenymi papezmi Benediktom XIV. a Klementom XIV. Tym bola potvrdena pravost
a vierohodnost spisu ,,Ciudad de Dios®, ako bolo povedané a napisané ctihodnou
bozou sluzobnicou Mariou od Jezisa. Vynikajuci papez Benedikt XIII., ked bol
arcibiskupom v Benevente, pouzival tieto zjavenia vo svojich kaznach o blahosla-
venej Panne Marii. Dna 26. septembra 1713 biskup v Sento v Taliansku podal
namietku proti publikacii ,,Mesto Bozie®, ale bolo mu pripomenuté, aby sa tejto
aktivity vzdal, pretoZe je to v rozpore s rozhodnutim papeza Inocenta, ktoré bolo
vydané pre celu Cirkev.

Proces blahore¢enia Marie z Agredy bol zna¢ne posilneny $panielskymi biskup-
mi a inymi vynikajicimi osobami v Cirkvi. Tak sa stalo kratko po jej smrti v roku
1666, ked bol tejto bozej sluzobnici udeleny titul ,,ctihodna®, ¢im sa otvorila cesta
k jej blahoreéeniu. Je nadej, Ze sa podla BozZej vole ¢oskoro najde pracovnik medzi
jej pocetnymi ctitelmi, ktory sa ujme tejto ulohy na zaklade ucty k jej svatému
zivotu a znamenitému spisu i mnohym zazrakom pri jej hrobe.
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Redemptoristi vydali v nemeckom jazyku v roku 1885 novy preklad, ktorému sa do-
stalo schvalenia a vyznamného odporucenia od biskupa v Rezne nasledovnymi slovami:

S uprimnou radostou davame nase biskupské schvilenie prekladu pévodného $pa-
nielskeho spisu ,Ciudad de Dios“ Marie od Jezisa a odporiicame tuto knihu, ktord
iste povznesie Citatelov a bude pre nich zdrojom duchovného pozehnania.

Igndc, biskup v Rezne,
v Rezne 29. septembra 1885

Vyznamné je tiez odportcanie kniezata arcibiskupa solnohradského, legata a pri-
masa nemeckého:

Podla dekrétov vydanych pdapezmi Inocentom XI. a Klementom XI. je odporucend
k citaniu vSetkym veriacim kniha ,,Ciudad de Dios*; napisand ctihodnou sluzobnicou
bozZou Mdriou od JeZisa.

Tuto knihu schvdlila rada biskupov na tento ucel vydanymi dekrétmi, Styri vy-
znamné univerzity, v Toulouse, Salamance, Alcale a v Lovani, a vynikajiici clenovia
roznych radov. Vzdelany a zbozny kardindl A Aguire prehldsil, Ze vSetky svoje Stii-
die po dobu 50 rokov svojho Zivota povazuje len za malii ast ucenia obsiahnutého
v tejto knihe, ktoré je v celom svojom obsahu v silade so Svitym pismom, s ucenim
papezov a cirkevnych snemov. Ctihodny generdlny predstaveny u svitého Sulpica,
abbé Emery, dodal: ,,Len od tej doby, o som cital zjavenie Mdrie z Agredy, pozndam
ndlezite Jezisa a jeho svitu Matku.“

Preto nevahame s vydanim ndsho biskupského schvdlenia pre ,Ciudad de Dios“
a odporucame tito knihu veriacim a zvldst nasmu duchovenstvu.

Frantisek Albert, arcibiskup,
Arcibiskupskd kanceldria v Solnohrade, 12. septembra 1885

Iné odporucanie knihy ,,Ciudad de Dios“ z novsej doby je od biskupa v Tarazone,
nachadza sa v predslove nového vydania z rokov 1911 - 1912:

Ja, Dr. James Ozoidi y Udave, z milosti BoZej a Apostolskej stolice biskup v Tarazone,
apostolsky administrdtor diecézy v Tudela.

Poverili sme kiiaza Eon Eduardo Royr, kaplina a spovednika v Konvente Nepo-
Skvrneného pocatia v Agrede, aby obozretne a presne porovnal rukopis, priprave-
ny na tla¢ nového vydania ,,City of God", pripravovaného na vydanie clenmi vyssie
menovaného konventu. Zistili sme osobne, zZe zmieneny knaz tito uilohu svedomito
splnil. Preto teraz dosvedcujeme, Ze nové vydanie ,,City of God“ s niekolkymi vynim-
kami, ¢o sii pravopisné zmeny, sa uplne zhoduje s povodnym rukopisom ctihodnej
matky Mdrie od JeZisa v Agrede.

James, biskup v Tarazone,
Tarazona, 7. aprila 1911
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SVATE TAJOMSTVA ZO ZIVOTA PRESVATE] MATKY BOZE]J
OD NAVRATU Z EGYPTA AZ DO SLAVNEHO
NANEBOVSTUPENIA
JEJ BOZSKEHO SYNA JEZISA KRISTA

KNIHA PRVA

0 DOKONALOSTI, S AKOU NAJSVATEJSIA MARIA
NAPODOBNOVALA
ANASLEDOVALA CINNOST KRISTOVE] DUSE;
AKO JU VTELENE SLOVO VYUCOVALO O ZAKONE MILOSTI,
0 CLANKOCH VIERY A O SVIATOSTIACH A DESATORE
PRIKAZANTI;

A S AKOU RADOSTOU A SLACHETNOU OCHOTOU
SJEHO UCENIM SPOLUPOSOBILA;

O SMRTI SVATEHO JOZEFA,

0 KAZANI SVATEHO JANA,

0 POSTE A KRSTE NASHO VYKUPITELA,

0 POVOLANI PRVYCH UCENIKOV,

O KRSTE NASEJ NAJSVATEJSEJ PANEJ, PANNY MARIE







1.

KAPITOLAL

. PAN SKUSA NAJSVATEJSIU MARIU,) )
KED S NOU ZAOBCHADZA S ODSTUPOM A PRISNOSTOU;
VYSVETLENIE DOVODOV TAKEHOTO SPRAVANIA

fa—d

Jezis, Maria a Jozef sa uz usadili v Nazarete a tym premenili svoje chudobné
a skromné obydlie na nebo. Aby bolo mozné opisat tajomstva a sviatosti, ku kto-
rym doslo medzi bozskym Synom a jeho najcistejsou Matkou pred Kristovym
dvandstym rokom a neskdr, az do doby, ked zacal verejne kazat, bolo by po-
trebnych mnoho kapitol a knth. Predsa by som v$ak bola, vzhladom na rozsah
témy a bezvyznamnosti takej nevedomej zeny, ako som ja, schopna opisat len
velmi malu ¢ast toho vSetkého. Dokonca aj za pomoci svetla, ktoré som dostala
od tejto velkej Panej, mozem opisat len niekolko udalosti a vacsiu ¢ast deja
musim nechat nezapisand. Nie je mozné a ani vhodné, aby sme my, smrtelnici,
pochopili v8etky tieto zahady v priebehu tohto Zivota, pretoze st vyhradené az
pre budci zivot.

Kratko po svojom névrate z Egypta do Nazareta sa Pan rozhodol skusat svoju
najsvitejsiu Matku rovnakym spdsobom, akym ju skasal v priebehu jej detstva
a aky bol opisany v druhej knihe prvého zviazku v 27. kapitole. Aj ked teraz nes-
mierne vyspelt v praktizovani lasky a mudrosti, zelal si ju Pan povzniest k este
vy$$iemu stupnu svitosti a zasluh vzhladom na to, Ze predmet bozskej lasky je
nekoneény a zZe schopnosti nasej Kralovnej prevysovali schopnosti vsetkych
tvorov. Najvac¢smi si pravy Ucitel ducha prial v jej osobe formovat Ziacku také-
ho vzneseného poznania, aby nam bola skuto¢ne dokonalou ucitelkou a Zivym
prikladom jeho uéenia. To malo byt jej poslanim po nanebovystupeni jej Syna
a Vykupitela, ako uvediem neskor. Bolo tiez vhodné a potrebné k pocte Krista,
nasho Vykupitela, aby ucenie evanjelia, ktorym a na ktorom chcel zalozit svi-
ty, neposkvrneny a bezchybny zakon milosti, naplno osved¢ilo svoju u¢innost
a moc na obyc¢ajnom cloveku a aby boli vSetky jeho odpovedajuce a uzasné
ucinky demonstrované na niekom, kto by mohol byt vzorom pre vsetkych Iudi.
Je zrejmé, ze takym tvorom nemohol byt nik iny neZ najsvitejsia Madria, ktora
ako jeho matka stala tak blizko Majstra a Ucitela vSetkej svitosti.

Preto Najvyssi rozhodol, aby bola nebeska Pani prvou ucenickou jeho skoly
a prvorodenou dcérou nového zakona milosti, najdokonalej$im vzorom jeho
idedlu a najpoddajnejsim materidlom, do ktorého by, ako do mékkého vosku,
mohol vtlacit pecat svojho ucenia o svitosti tak, aby boli Syn a Matka pravymi
tabulami nového zakona daného svetu (Ex 31,18). S tymto zamerom jej zjavil
vSetky tajomstva zakona evanjelia a jeho ucenia, ¢o bolo predmetom Jezisovho
vyucovania od ich navratu z Egypta az do doby, ked zacal verejne kazat, ako
uvidime v tomto Zivotopise. Tymito skrytymi tajomstvami sa vtelené Slovo
a jeho Matka zaoberali pocas 23 rokov Zivota v Nazarete. Pretoze sa to vsetko
tykalo vyhradne nebeskej Matky (ktorej Zivot sviti evanjelisti nemali v umysle
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opisat), pisatelia svatych evanjelii sa o tom nezmienuju, okrem toho, ¢o sa ho-
vori o dvandstro¢nom JeziSovi, ktory sa stratil v Jeruzaleme. Po vsetky tie roky
bola Maria jedinou Kristovou uceni¢kou. Preto k tym nevyslovnym darom
milosti a svitosti, ktoré jej udelil az do ich prichodu do Nazareta, na nu vylial
eSte nové svetlo a ucinil z nej tu, ktora ma podiel na jeho bozskych vedomos-
tiach. Vtlacil do jej srdca cely zakon ucenia o milosti. Tej milosti, ktora bude az
do konca sveta rozdavand jeho svitou Cirkvou. Toto vSetko bolo uskuto¢nené
u nasej velkej Panej takym vzne$enym spdsobom, Ze to nijaké ludské slova
nedokazu vyjadrit. Bola naplnena takou mudrostou a vedomostami, ze by to
stacilo na osvietenie mnohych svetov, keby ich bolo viac nez jeden.

Aby mohol Pan vystavat v srdci najcistejsej Panej budovu svitosti do vysky,
ktora by presahovala vsetko, ¢o nie je Boh, polozil podla toho aj jej zaklady
a skusal silu jej lasky a vSetkych ostatnych cnosti. Preto sa Pan ukryl, Ze ho uz
nevidela, ¢im stratila svoju dovtedajsiu najvacsiu radost a utechu. Nechcem
tym povedat, Ze ju Pan opustil telesne, zostaval i nadalej s fiou a v nej svo-
jou nevyslovnou pritomnostou a milostou, skryl sa ale jej vnutornému zraku
a zadrzal prejavy svojej najsladSej lasky. Pritom vsak nebeska Pani nepoznala
vnutorny dévod jeho konania, pretoze jej Pan nedal ziadne vysvetlenie. Okrem
toho sa k nej jej bozsky Syn bez toho, aby jej povedal dévod, spraval velmi
odmerane a vyhybal sa jej spolo¢nosti. Casto sa uchyloval do ustrania a preho-
voril s nou len niekolko slov, aj to s velkou vaznostou a majestatnostou. Najviac
ju vsak trapilo zatienenie svetla, ktorym sa ako v krystali zrkadlila ¢innost jeho
najcistejsej duse. Toto svetlo sa nahle tak velmi zatemnilo, Ze uz nemohla po-
zorovat tato ¢innost, ktora pre nu bola zivym vzorom jeho konania.

Tato neoznamena a neocakavana zmena sa stala pecou, v ktorej bolo o¢isto-
vané a skusané najcistejsie zlato lasky nasej Kralovnej. Prekvapend tym, ¢o sa
stalo, hladala ihned utocisko vo svojom pokornom tsudku o sebe, v ktorom sa
povazovala za nehodnu vidiet Pana, ktory sa jej teraz skryl. Vsetko pripisova-
la nedostato¢nému spoluposobeniu a nevdac¢nosti za milosti, ktoré prijala od
$tedrého a vzneSeného Otca milosrdenstva. Najmudrejsia Kralovna netrpela
tolko preto, Ze bola pozbavena oblazujtcej utechy, ale skor pre obavu, ze sa mu
znepacila a nalezite mu nesluzila. To bol $ip, ktory jej srdcu spdsoboval bolest.
Kto bol naplneny takou opravdivou a $lachetnou laskou ako ona, nemohol citit
nieco iné, pretoze vSetka rozko$ lasky ma zaklad v ateche a uspokojeni, kto-
rého sa dostdva milujicemu od milovaného. Nemoze byt preto uspokojeny,
pokial sa domnieva, Ze milovany nie je spokojny alebo sa mu nie¢o nepaci.
Avsak laskyplné vzdychy Matky boli jej najsvitejsiemu Synovi velmi milé. Tym
va¢smi si ju zamiloval a nezné city jedinej Vyvolenej zranovali jeho srdce (Pies
4,9). Ale kedykolvek ho jeho najmil$ia Matka vyhladala (Pies 3,1), aby s nim
prehovorila, on jej vzdy daval najavo svoju vonkajsiu zdrzanlivost. Ako je pla-
men vyhne alebo poziaru posilneny, ked sa pokropi trochou vody, tak bol tym-
to spravanim rozdachavany plamen lasky v najsladSom Matkinom srdci.
Uprimna Holubic¢ka praktizovala hrdinské ukony vietkych ¢nosti. Povazovala
sa za menej vyznamnu nez prach, ctila si svojho Syna najhlb$ou adoraciou, ve-
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lebila nebeského Otca a dakovala mu za jeho obdivuhodné skutky a pozehna-
nie. Podrobovala sa jeho prianiam, snazila sa poznat jeho v6lu, aby ju vo vset-
kom plnila, stale obnovovala tkony viery, nadeje a vricnej lasky a pri vSetkych
svojich skutkoch a za vSetkych okolnosti tento preltibezne vonavy nardovy klas
vydaval vonu sladkosti (Pies 1,12) pre neho, Krala kralov, ktory odpocival v jej
srdci ako na vonavom 16zku vystlanom kvetinami. Stale sa s placom modli-
la a z hibky svojho srdca tuzila. Vylievala svoje modlitby v pritomnosti Pana
a vyjavovala svoje utrpenia pred Bozim trénom (Z 142,3). Casto svoju bolest
a svoje tuzby prejavovala slovami nevyslovnej sladkosti a laskyplného zarmut-
ku, ako boli tieto:

»Stvoritel celého vesmiru, ve¢ny a vSemohtci Boze, nekoneény vo svojej mud-
rosti a dobrote, nevystihnutelny vo svojej podstate a dokonalosti, dobre viem,
Ze moje tizby nie st pred tebou skryté a Ze vie$ o bolesti, ktora prenika moje
srdce. Pokial som ja, neuzito¢na sluzobnica, nenaplnila tvoje o¢akavania v sluz-
be a titeche, pre¢o ma, 6, Zivot mojej duse, neranis a netrest4s vsetkymi bolesta-
mi a utrpeniami méjho smrtelného zivota, aby som nemusela znasat odvratenie
tvojich o¢i, pokial som si zasluzila tento trest svojimi nedostatkami? Vsetky
tresty by boli mensie nez tento, lebo moje srdce nemoze zniest tvoju nelasku. Ty
jediny, Pane, si mojim Zivotom, mojim $tastim, mojou slavou a mojim pokla-
dom. Moja dusa poklada za ni¢ vsetko, ¢o si stvoril, a ni¢ z toho neprechovavam
vo svojom srdci okrem toho, aby som velebila tvoju velkost a vyznavala ta ako
Stvoritela a Pana vietkého. Co si mam teda pocat, pokial ma ty, méj pozehnany
Pane, Svetlo mojich o¢i, Ciel mojich tizob, Polarka mojej pute, Zivot mojej by-
tosti a Podstata mojho zivota, opusti§? Kto da fontanu mojim oc¢iam, aby som
oplakala v$etky nedostatky svojho spolupdsobenia so v§etkymi milostami, kto-
ré som prijala, a svoj nevdak za vsetky dobrodenia? M6j Pane, moje Svetlo, mdj
Vodca a Utitel na tejto ceste, ktory svojim vznesenym a dokonalym spésobom
naprava$ moje krehké a vlazné skutky, ako mam riadit svoj Zivot, ked mi chyba
tvoj vzor? Kto ma bezpecne prevedie touto ptstou? Co si mam pocat, ked mi
odnimas svoju pomoc?“

Ale této zranend lan (Z 42,2) sa neuspokojila len tym, ale ako smédna po najcis-
tej$ich zriedlach milosti sa Mdria obratila tiez k svatym anjelom a dlho sa s nimi
radila a rozpravala: ,Najvyssie kniezata a doverni priatelia najvyssicho Krala,
moji strazcovia, pri vasom blazenom hladeni na jeho bozsku tvar (Mt 18,10)
a nevyslovné svetlo (I Tim 6,16) zaprisaham vas, aby ste mi prezradili dovod
jeho nelasky, pokial ju vo¢i mne zaujal. Prihovorte sa za mna v jeho skuto¢nej
pritomnosti, aby mi skrze vase prosby odpustil, pokial som ho urazila. Pripo-
mente mu, moji priatelia, ze som iba prach (Job 10,9), aj ked ma jeho ruka stvo-
rila a vtladila do mna pecat jeho obrazu. Proste ho, aby az do konca nezabudal
na svoju nidznu, aby mohla vyznavat a velebit jeho meno (Z 74,19). Povedzte
mu, aby mi vrétil dych Zivota, ktory ma opusta v obave, ze som stratila jeho
lasku. Povedzte mi, ako a akym spdsobom by som sa mu mohla zapécit a znovu
ziskat radost jeho tvare?“ Sviti anjeli jej odpovedali: ,Kralovna a nasa Velitelka,
tvoje srdce je roz$irené, takze nemdze byt premozené utrpenim. Nikto nie je
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schopny pochopit tak ako ty, ako blizko je Pan tym, ktori st v sizeni a vola-
jt k nemu (Z 34,19). Niet pochyb, ze Viemohtci poznd vsetky tvoje prosby
a nepohtda tvojimi ldskyplnymi vzdychmi (Z 38,10). Iste poznd, Ze je tvojim
laskavym Otcom a jeho Jednorodeny najva¢smi milujicim Synom, hladiacim
na tvoje utrpenie.“ Svojim Mila¢ikom opustena Matka odpovedala: ,,Bolo by
azda opovazlivé, keby som pred neho predstupila, padla na tvér a prosila o od-
pustenie svojich vin, ktoré na mne azda uvidel? Co mam robit? Ako by som
mohla ulavit svojej vricnej tizbe?* A nebeské kniezatd odpovedali: ,,Srdcom
skrisenym a pokornym nd$ Kral nepohtda (porov. Z 51,19), upiera nati svoj
laskyplny zrak a nikdy sa mu neznepéci volanie tych, ktori ho miluju.“

Tato re¢ a odpovede anjelov nasu Krélovnu a Paniu trochu potesili, pretoze
ju utvrdili v jej vlastnom presvedceni, Ze jej vrucne vzdychy vzbudia u Naj-
vyssieho zvlastnu lasku a zalubenie. Anjeli nechceli hovorit otvorenejsie,
pretoze si Pan prial tieto rozkose predizit (Pris 8,31). Aj ked bol jej najsvite;-
§1 Syn casto kvoli svojej prirodzenej laske k Matke hlboko pohnuty sucitom,
ked ju videl taku zarmutent, predsa na sebe nedal ni¢ poznat, ale zakryval
svoj sucit prisnou tvarou. Niekedy, ked ho jeho milujica Matka volala jest,
omeskal sa. Inokedy jedol bez toho, aby sa na nu pozrel alebo k nej prehovo-
ril. Aviak i napriek tomu, Ze nasa velkd Pani prelievala mnoho sz a v srdci
laskyplne nariekala, konala vzdy zdrzanlivo a zvazovala svoje skutky s takou
mudrostou, Ze keby Boh pri pohlade na taka plnost svitosti a dokonalosti
dal priechod obdivu, bol by podlahol citom. Ako ¢lovek sa tym kochal, zvlast
ked videl, Ze jeho bozska laska a milost prinasa také hojné ovocie v jeho pa-
nenskej Matke. Sviti anjeli mu za tento obdivuhodny a neslychany div cnosti
spievali nové hymny chvily.

Na Ziadost milujiicej Matky zhotovil svity Jozef 16zko, na ktoré prestrela pri-
kryvku a na ktorom dieta Jezis odpocivalo a spalo. Od doby, ked este v Egypte
opustil kolisku, nechcel spat na inom 16zku alebo mat viac prikryvok. Nikdy sa
na posteli nevystrel ani ju vidy nepouzival. Odpocival len v sede, oprety o jed-
noduchy vankus, ktory mu z vlny uplietla jeho Matka. Ked hovorila o zhoto-
veni lepSej postielky, jej najsvitejsi Syn odpovedal, Ze jediné 16Zko, na ktorom
bude vystrety, bude jeho kriz, aby ludi svojim prikladom poucil (1 Pt 2,21), ze
nik nemoze vojst do ve¢ného odpocinku uzivanim veci oblibenych v Babylo-
ne a ze v tomto smrtelnom zivote je nasou pravou ulavou utrpenie. Preto ho
od toho ¢asu nebeska Pani s novou horlivostou a pozornostou v tomto spo-
sobe odpocinku napodobrniovala. Ked v noci nastal ¢as na odpocinok, mala
Pani pokory vo zvyku padnut na tvar pred svojim Synom, ktory odpocival na
167ku, a prosit ho o odpustenie vetkého, ¢im sa previnila neplnenim svojich
povinnosti v sluzbe a nedostatkom vdac¢nosti za pozehnanie tohto dila. Znova
mu vzdavala mnohé vdaky, s mnohymi slzami ho uznavala za pravého Boha
a Vykupitela sveta a nechcela vstat zo zeme, kym jej to Syn neprikazal a neu-
delil jej svoje pozehnanie. Rovnako sa spravala aj rano, pri¢om ziadala svojho
bozského Utitela a Pana, aby jej ulozil vSetko, ¢o ma v ten den urobit v jeho
sluzbach, ¢o Jezi$ konal s prejavmi velkej lasky.
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Teraz v§ak zmenil svoj postoj a spravanie voci svojej Matke. Ked sa najnevin-
nej$ia Matka pribliZila, aby ho ako obyc¢ajne uctila a poklonila sa mu so slzami
a vzdychmi, ktoré stale silnejsie vychadzali z jej vnutra, neodpovedal jej ani
slovo, vypocul ju bez pohnutia a poziadal ju, aby odisla. Pohlad na vlastné-
ho Syna, pravého Boha a pravého ¢loveka, s takym zmenenym a odcudzenym
spravanim, skipeho na slovo a vobec v celom vonkajsom vystupovani také-
ho zmeneného nevyslovne trapil najcistejsie, holubicie srdce milujticej Matky.
Nebeska Pani skiimala svoje vnutro i vetky pohnutky, okolnosti a dosledky
svojich skutkov, napinala svoju pamit preverovanim nebeskych tikonov svojej
duse a mocnosti. I ked nemohla ndjst tien temnoty tam, kde vsetko ziarilo svi-
tostou, Cistotou, milostou, vedela, ako hovori Job, Ze ani nebo a hviezdy nie st
Cisté pred Bozou tvarou (Job 15,15; 25,5) a ze aj na anjeloch uvidel nepravost
(J6b 4,18). Preto sa velka Kralovna obavala, Ze azda prehliadla nejaka chybu,
o ktorej Pan vie. V tejto tuzkosti, aj ked bola plna najvyssej muadrosti, trpela
muky lasky, pretoze jej laska silna ako smrt (Pies 8,6) vzbudila v nej nepokoj,
ktory zapalil nehasnuci ohen utrpenia a siZzenia. Tato skiska nasej Kralovnej
trvala mnoho dni. Jej najsvitejsi Syn ju v tej dobe s velkym zalibenim pozoro-
val a povysil na Ucitelku vSetkého tvorstva. Odmenil jej vernost a velku lasku
mnohymi milostami okrem tych, ktoré uz mala. Potom sa stalo to, o ¢om bu-
dem hovorit v nasledujucej kapitole.

POUéENIE, KTORE MI UDELILA
NAJSVATEJSIA KRALOVNA NEBIES, MARIA

Dcéra moja, vidim, Ze tuzis byt ucenickou mojho najsvitejsieho Syna, pretoze
si teraz v tomto ohlade opisala a pochopila moje spravanie. Pov§imni si pre
svoju utechu, Ze urad uditela nevykondaval len raz a len v dobe, ked hlasal svoje
svité ucenie, v dobe, ked bol vo svojom smrtelnom tele, ako hovoria svité
evanjelia, ale Ze je U¢itelom dusi az do konca sveta (Mt 28,20). Napomina ich
a poucuje, dodava im odvahu, pobada k tomu, aby robili to, ¢o je najdokona-
lejsie a najsvitejsie. Sprava sa tak voci vetkym bez vynimky, i ked podla jeho
bozskej vole kazda z dusi v zavislosti od dispozicie a pozornosti prijima viac
alebo menej svetla (Mt 11, 5). Keby si sa vzdy riadila touto pravdou, mala by si
uz dost sktsenosti, aby si pochopila, Ze Pan sa nebrani byt ucitelom chudob-
nych, opovrhovanych a hrie$nikov, pokial chcti na¢uvat jeho skrytému uceniu.
Ked si teraz prajes vediet, aka dispoziciu od teba Pan ziada, aby mohol byt tvo-
jim Utitelom podla priania tvojho srdca, rada ta o tom v jeho mene poudim.
Uistujem ta, ze pokial ta ndjde dobre pripravenu, udeli ti, ako madry Utitel,
plnost svojej mudrosti a osvietenia.

Predovsetkym si musi$ zachovat ¢isté, neposkvrnené, jasné a pokojné svedo-
mie, musi$ byt stale bdeld, aby si sa nedopustila nijakého hriechu alebo nedo-
konalosti v ziadnej situdcii, ktora ta v zivote stretne. Zaroven sa musi$ vymanit
a vzdalovat od vSetkého pozemského (ako som ta uz skor poucovala), takze
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nebude$ vlastnit ziadny obraz alebo pamiatku na svetské a viditelné veci, ale
uchovas si najvyssiu tprimnost, ¢istotu a pokoj srdca. Ked takto ocistis svoje
vnutro od vSetkych obrazov a tienov pozemskych veci, potom bude$ venovat
pozornost Boziemu hlasu ako milovana dcéra, ktord zabuda na hlas Babylo-
nu, na dom svojho otca Adama (Z 45,11) a na akékolvek sklony k hriechu.
Uistujem ta, Ze k tebe bude hovorit slovami ve¢ného Zivota (Jn 6,68). Tvojou
povinnostou bude mu s uctivostou a pokornou vda¢nostou nacuvat, vazit si
jeho ucenie a so vsetkou preciznostou a presnostou podla neho konat. Pred
tymto velkym Panom a Ucitelom nemozno ni¢ ukryt (Hebr 4,13) a s opovrh-
nutim sa vzdaluje od nevda¢nych a neposlusnych. Nech si nik nemysli, Ze také
vzdalovanie Najvyssieho sa deje vzdy takym sposobom, ako sa dialo u mna.
Odo mna sa Pan nevzdaloval kvoli mojim chybam, ale z prevelkej lasky. Od
inych tvorov sa obyc¢ajne vzdaluje, aby ich postihol zasliZenym trestom za ich
hriechy, urazky, nevda¢nost a nedbalost.

Preto, dcéra moja, pri merani svojej tcty a vaznosti vo¢i uceniu a osvecovaniu
tvojho bozského Pana a vo¢i mojim napomenutiam musi$ vziat do Gvahy svoje
zanedbania a svoje chyby. Drz na uzde svoju prilisna bazen a nepochybuj uz,
ze je to Pan, ktory k tebe prehovéra a udi ta, pretoze jeho ucenie samo osebe
vydéava svedectvo o jeho pravde a uistujem ta, Ze Boh je jeho pévodcom, pre-
toze vidis, Ze je svaté, Cisté, dokonalé a neomylné, vstepuje to, ¢o je najlepsie,
napomina najmensie pochybenia a nadovsetko je schvélené tvojimi ucitelmi
a duchovnymi vodcami. KedZe som tvojou Utitelkou, prajem si, aby si tiez
nasledovala mna a prisla kazdé rano i vecer pokorne a s Iatostou vyznat svoje
chyby, aby som sa za teba ako tvoja Matka mohla prihovorit a dosiahnut pre
teba u Pana odpustenie. Len ¢o sa dopusti$ nejakej nedokonalosti, bezodklad-
ne to uznaj a pros Pana o odpustenie a slib napravu. Pokial bude$ dbat o to,
¢o ti teraz hovorim, budes uceni¢kou Najvyssieho a mojou tak, ako si to pra-
jes. Cistota duse a Bozia milost st najlepSou a najprimeranej$ou pripravou na
spolutcast na uc¢inkoch bozského svetla a u¢enia a Vykupitel sveta ich udeluje
svojim vernym ucenikom.
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KAPITOLAII.

DUSEVNA CINNOST NAJSVATEJSIEHO SYNA
A VSETKO, CO BOLO PRED NAJSVATEJSOU MARIOU SKRYTE,
SA OPAT ZVIDITELNILO;
JE POUCOVANA O ZAKONE MILOSTI

fa—d

Ludsky duch casto a dlho skiimal povahu a vlastnostilasky i jej pric¢iny a ¢inky.
Pokial by som mala svitt a bozskd lasku nasej blahoslavenej Matky, musela by
som e$te mnoho pridat k tomu, ¢o som uz napisala a povedala o laske. Lebo
okrem lasky, ktorti mala dusa nasho Vykupitela Jezisa Krista, nebol medzi lud-
skymi tvormi nikto, kto by sa vyrovnal v ldske nebeskej Panej, ktora si zasluzila
oznacenie Matka Cistej lasky (Sir 24,18). Predmet a ciel svitej lasky je u vSetkych
rovnaky, totiz Boh saim v sebe, a vSetky ostatné tvory kvoli nemu. Ale podstatny
predmet, v ktorom laska existuje a z ktorého vychadza, aj Gcinky, ktoré spdso-
buje, st velmi rozdielne. U nasej velkej Krdlovnej vsetky zakladné rysy lasky
dosiahli najvy$siu dokonalost. Cistota srdca, viera, nadej, svitd detskd bazen,
vedomosti a mudrost, vnimanie a ocenovanie milosti udelenych Panom, skrat-
ka vetko, ¢o je sposobilé prebudzat svitu a bozsku lasku, to vSetko bolo v Marii
zastupené v najvyssom stupni. Plamen jej lasky nebol rozpaleny blaznovstvom
zmyslov, ktoré nie su podriadené a ovladané rozumom. Jej svita a cista laska
prisla cestou jej vysokého poznania nekonec¢nej dobroty a nevyslovnej Bozej
sladkosti, pretoze Boh, ktory je mudrost a dobrota, si praje byt milovany nielen
v sladkych utechéch, ale tieZ mudrostou a poznanim toho, ktory miluje.

Tieto city lasky s si va¢$smi podobné vo svojich tc¢inkoch nez vo svojich pri-
¢inach, pretoze ked raz ovladnu a podmania si srdce, je velmi tazké ich od-
stranit. To byva pric¢inou velkého utrpenia ludského srdca, pokial vidi, Ze ho
milujuci opustil a nevsima si ho, pretoze tento nedostatok vzdjomnej lasky ho
nuti k tomu, aby tiez vykorenil svoju lasku. Pokial ale tato laska ovladla srdce
tak, ze sa i cez naliehanie rozumu boji svojho vypudenia, nastane taky silny
boj, Ze sa podoba smrtelnej tzkosti. V slepej pozemskej laske je tato uzkost len
blaznovstvom. Ale v bozskej laske je tato tizkost najva¢sou mudrostou. Pretoze
pokial nie je mozné najst ziadny dovod k vypudeniu lasky, je najvy$$ou mud-
rostou hladat prostriedky k vrucnejsej laske a horlivejsie sa snazit zapacit Mi-
lovanému. A pretoze i v tomto pripade je vola plne slobodna, stava sa, Ze ¢im
slobodnejsie dusa miluje najvyssie Dobro, tym va¢$mi slabne nelaska k nemu.
Pokial je v takom vzneSenom zapase vola panou a velitelkou duse, stava sa
$tastnou otrokynou svojej lasky a uz nehlada ani nie je schopna zrieknut sa tej-
to dobrovolnej podriadenosti. Pokial ale dusa zbada, Ze najvys$sie Dobro, ktoré
miluje, sa jej vyhyba alebo vzdaluje, trpi v dosledku tohto slobodného nasilia
bolestou smrtelnych uzkosti tak, akoby jej unikal zivot. VSetok Zivot duse je
v jej laske a vo vedomi, Ze je milovana.
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